
Ⅰ. 以下の英文の意味を日本語で記しなさい。（直訳をするのでは
なく，日本語を読んで著者の意図が明確に伝わるようにして下さ
い。）

出典: Casey O’Callaghan, Sounds: A Philosophical Theory, New York: Oxford Univ. 
Press, 2007, pp. 149-150 
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Ⅱ．以下の文を読んで設問に答えなさい。

出典: Keith Negus, Producing Pop: Culture and Conflict in the Popular Music Industry, 
London, New York, Sydney, and Auckland: Arnold, 1992, p. 66

1) 下線部（1）を日本語に訳しなさい。
2) 下線部（2）はHowellsの発言からの引用である。‘the music speaks for itself’とはど
のような考え方であるかを述べた上で，それについてHowellsがどのような意見を
持っているのかを説明しなさい。
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